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4.6 Senso unico / precedenza rispetto al traffico in senso inverso 

215 È detto senso unico il disciplinamento del flusso di traffico in un'unica direzione su 
un determinato tratto di strada. Le strade che si immettono su questo tratto devono 
imperativamente essere considerate nel disciplinamento della circolazione. 

 

 
Figura 8 Senso unico 

 

4.7 Posto d'annuncio 

216 Il posto d'annuncio è un elemento (persona) delle formazioni della circolazione che ha il 
compito di annunciare dati riguardo alla situazione della circolazione, allo svolgimento 
dello spostamento ecc. Il posto d'annuncio non viene segnalato con indicatori di direzione 
sulla rete stradale. I dettagli degli annunci sono stabiliti dal cdt. 

 

 
Figura 9 Posti d'annuncio per il monitoraggio di un settore 

oppure 

Collegamento  

Settore da sorvegliare  
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4.8 Guide 

217 Per guida s'intende l'accompagnamento di veicoli e un genere specifico di indicazione di 
direzione. A tale scopo vengono impiegati militari che conoscono i luoghi o che sono 
impiegati per la ricognizione. Sono incaricati di indicare la strada alle formazioni o a sin-
goli veicoli. 

 

 
Figura 10 Guide 

 

218 Conformemente alla documentazione 61.026 Il soldato della circolazione, la squadra è 
composta da un nucleo avanzato, un nucleo d'accompagnamento e un nucleo di retrovia. 

219 Il nucleo avanzato (guide) è composto da un veicolo con a bordo il capoguida e tre mo-
tociclette a titolo di riserva. Il nucleo d'accompagnamento è costituito dal veicolo con il 
capoimpiego con motociclette per fare da guida e i veicoli da guidare. Il nucleo di retrovia 
è invece formato dal veicolo di coda. 

  

équipe d’accompagnement Pre-trasporto  Trasporto di scorta  
Trasporto 

successivo 
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4.9 Prestazioni delle formazioni di condotta della circolazione 

220 I dati riferiti alle prestazioni servono come basi di pianificazione. Essi influenzano la va-
lutazione della situazione. 

 

Forma-
zione 

Ricognizione 

In un lasso di tempo di 2 ore, con buone condizioni stradali, senza variazioni 
nello sviluppo della situazione.  

Soltanto transitabilità, senza dettagli tecnici 

Spost bl su strade di 1a 
classe e autostrade 

Strade di 1a e 2a classe 

Ricognizione del set-
tore, strade principali 

fino a strade di 1a 
classe comprese 

Gr circol   ~150 km ~100 km ~100 km2 

Sez circol   ~450 km ~300 km ~300 km2 

Cp circol ~1'350 km ~900 km ~900 km2 

Tabella 3 Ricognizione 
 

Forma-
zione 

Segnalazione di percorsi incl la sorveglianza 

oltre 8 ore oltre 16 ore oltre 24 ore 

Gr circol   ~60 indic dir   ~40 indic dir   ~20 indic dir 

Sez circol ~180 indic dir ~120 indic dir   ~60 indic dir 

Cp circol ~540 indic dir ~360 indic dir ~180 indic dir 

Tabella 4 Segnalazione di percorsi 
 

Forma-
zione 

Disciplinamento della circolazione (piantoni) 

tempo massimo in ore per impieghi permanenti 

periodo breve oltre 8 ore oltre 16 ore oltre 24 ore 

Gr circol   6 piantoni   4 piantoni   3 piantoni   1 piantone 

Sez circol 18 piantoni 12 piantoni   9 piantoni   6 piantoni 

Cp circol 54 piantoni 36 piantoni 27 piantoni 18 piantoni 

Tabella 5 Disciplinamento della circolazione 
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5 Trasporto 
221 Il trasporto10 comprende lo spostamento di persone e merci. I trasporti vengono svolti in 

ordine di priorità, secondo criteri di economicità ed efficienza, e sono effettuati sulla strada 
con veicoli in dotazione della truppa. 

222 L'utilizzo di veicoli a disposizione della truppa è consentito esclusivamente per scopi di 
servizio. Fanno eccezione le urgenze e le attività di soccorso. 

223 L'impiego di veicoli della truppa a favore di attività civili o attività fuori del servizio è disci-
plinato nell'ordinanza del 21 agosto 2013 concernente l'appoggio di attività civili e di atti-
vità fuori del servizio mediante mezzi militari (OOAM, RS 513.74). 
 

5.1 Trasporto su strada 

224 I trasporti devono essere gestiti e coordinati in modo possibilmente sicuro, secondo criteri 
di economicità ed efficienza. 

225 Eventuali ulteriori richieste di capacità di trasporto devono essere formulate sotto forma 
di PPQQTR (Priorità, Prodotto, Qualità, Quantità, Tempo e Resistenza). 

226 A supporto può essere utilizzata la documentazione 61.004 Disponente di trasporto. 

5.1.1 Trasporto di persone 

227 I trasporti di persone servono a percorrere rapidamente distanze maggiori in una zona di 
prontezza, base di partenza e/o in un settore d'impiego. Va considerato anche il tempo 
impiegato per la preparazione nonché il carico e lo scarico delle persone da trasportare.  

228 Le persone da caricare e trasportare devono attenersi alle disposizioni tecniche del ca-
poveicolo. 

229 Devono essere garantiti il raduno e la partenza a piedi dalla zona di carico o di scarico 
per le formazioni trasportate.   

230 I veicoli vengono indirizzati senza problemi nella zona di carico grazie a una loro oppor-
tuna contrassegnazione nonché tramite la segnalazione di percorsi oppure l'impiego di 
piantoni della circolazione o guide.   

5.1.2 Trasporto di pazienti 

231 Per il trasporto di pazienti coricati possono essere utilizzati i seguenti veicoli:  

 veicoli sanitari leggeri (Sprinter); 

 blindati sanitari (Piranha sanitari 6x6); 

 ambulanze delle piazze d'armi; 

 veicoli di soccorso della Medical Unit; 

 veicolo sanitario protetto DURO III P (VSP). 

232 Per i trasporti di pazienti seduti non sono necessari veicoli sanitari particolari. 

 
10 Termine trasporto: il trasporto è uno spostamento di persone, animali, formazioni e/o merci con mezzi di 
trasporto. 
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233 I pazienti su sedia a rotelle possono essere trasportati solo con un fissaggio a regola 
d'arte. 

234 Per ulteriori dettagli sul trasporto dei pazienti si può consultare il regolamento 59.021 
Servizio sanitario di tutte le truppe. 

5.1.3 Trasporto di merci 

235 Oltre ai dati abituali (indicazioni riguardo alle merci da trasportare), le ordinazioni per il 
trasporto di grandi quantità di merci devono anche contenere informazioni precise ri-
guardo:  

 al numero di punti di carico e di scarico che possono essere utilizzati contempora-
neamente; 

 al numero di squadre di carico e scarico disponibili; 

 ai mezzi di trasbordo meccanici; 

 a eventuali imballaggi e possibilità di suddividere le merci. 

236 Le operazioni di carico e scarico riferite ai trasporti di merci rientrano nella sfera di re-
sponsabilità delle formazioni di trasporto. Il conducente è responsabile che le merci ven-
gano caricate sui mezzi di trasporto (fissaggio del carico compreso) in modo tale da ga-
rantire la sicurezza della circolazione. 

237 In assenza di un'organizzazione specifica nella zona di carico e scarico, spetta, secondo 
accordo, al responsabile designato della formazione di trasporto o a uno dei suoi aiutanti 
assumere la responsabilità per quanto riguarda:   

 lo svolgimento fluido della circolazione nell'intera area (smistamento e accesso ai 
vari punti di carico e scarico nonché, eventualmente, alle aree di attesa, partenza e 
segnalazione di percorsi verso l'itinerario comandato); 

 tutte le misure volte a prevenire tempi d'attesa e ammassamenti dei mezzi di tra-
sporto. Eventualmente questi devono essere convogliati verso le aree di attesa. 

238 Per l'esecuzione dei trasporti di merci occorre designare un'organizzazione adeguata alle 
circostanze. 

239 Onde evitare ammassamenti, i mezzi di trasporto devono essere preparati in modo sca-
glionato prima delle operazioni di carico. A dipendenza del grado di prontezza di marcia 
(GPM) o della decisione del cdt, al termine delle operazioni di carico ci si sposta indivi-
dualmente oppure a gruppi verso l'area di scarico. 

240 Il traffico pendolare permette di trasportare in modo ottimale grandi quantità di merci pro-
venienti dalle stesse aree di carico. 

241 A dipendenza della situazione e del compito, il trasporto deve essere messo in sicurezza. 

5.1.4 Trasporto di merci pericolose 

242 Chi trasporta merci pericolose deve aver assolto la relativa istruzione. 

243 Sono considerate merci pericolose per esempio: 

 le munizioni (esplosivi, spolette ecc); 

 i carburanti. 
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244 Il trasporto di merci pericolose è disciplinato negli allegati 1 e 2 dell'ordinanza dell'11 
febbraio 2014 sulla circolazione stradale militare (OCSM; RS 510.710). 

245 La documentazione 61.009.01 Trasporto di merci pericolose è un riassunto di questi due 
allegati. 

5.1.5 Trasporti di animali 

246 I trasporti di animali soggiacciono alle prescrizioni sulla protezione degli animali. Le ordi-
nazioni di mezzi di trasporto per il trasporto di animali devono essere disciplinate tempe-
stivamente con il Comando Centro di competenza servizio veterinario e animali dell'eser-
cito (Cdo CC S vet e anim Es), Caserma Sand, 3000 Berna 22. I trasporti di distaccamenti 
del treno sono opportuni solo per distanze superiori a 15 km. 

5.2 Marcia 

247 La marcia è uno spostamento tattico11 di persone e formazioni via terra e considera i 
seguenti criteri tattici: 

 esplorazione e ricognizione dei percorsi e della destinazione;  

 messa in sicurezza della marcia; 

 impiego dei visori notturni; 

 coinvolgimento e coordinamento con altre formazioni a scopo di aiuto (per esempio 
genio, DCA); 

 impiego di mezzi di aiuto alla condotta. 

5.3 Pianificazione degli spostamenti 

248 Le modalità di pianificazione degli spostamenti e delle marce sono sostanzialmente le 
stesse. 

249 Durante la pianificazione degli spostamenti devono essere considerate limitazioni delle 
vie di comunicazione, possibili ostacoli, il traffico civile, la popolazione civile, le condizioni 
meteorologiche nonché la situazione e il compito. Per questi motivi una pianificazione 
accurata costituisce una premessa fondamentale per uno spostamento rapido ed effi-
ciente. 

250 In riferimento allo spostamento può rivelarsi sensato utilizzare diverse vie di comunica-
zione o di combinarle. 

251 Le seguenti misure permettono di ottimizzare i tempi: 

 effettuare una ricognizione dei percorsi; 

 carico, scarico e trasbordo rapidi di persone e merci; 

 articolazione opportuna delle formazioni; 

 riduzione della durata della marcia grazie all'utilizzo di diversi percorsi; 

 disciplinamento della circolazione per mantenere il flusso di traffico; 

 preparare ed effettuare una ricognizione di possibili deviazioni e percorsi alternativi. 

 
11 Durante uno «spostamento» / un «trasporto» viene modificata l'ubicazione di persone e merci. Tutto ciò può avvenire 
anche nel quadro di uno spostamento tattico. A tale scopo va utilizzato il termine «marcia». 
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252 Le misure devono imperativamente essere coordinate con le esigenze tattiche e le pos-
sibilità tecniche. 

253 In linea di principio lo spostamento avviene sotto forma di corsa singola. A dipendenza 
della situazione o dell'impiego sono però preferibili spostamenti in formazione. Spetta al 
cdt decidere in che modalità viene effettuato lo spostamento. 

254 Per ottimizzare le prestazioni devono essere considerate tutte le possibilità del principio 
delle corse collettive su tutte le vie di comunicazione disponibili. Qualora i mezzi asse-
gnati nell'organico non fossero sufficienti per effettuare lo spostamento della quantità pre-
vista nei tempi prescritti è necessario richiedere maggiori capacità al comando superiore. 

5.4 Condotta dello spostamento 

255 Ogni cdt è responsabile degli spostamenti delle sue formazioni. 

256 Il cdt di truppa può essere designato cdt di un gruppo di marcia12. 

5.5 Pianificazione dell'impiego delle formazioni di trasporto 

257 Le formazioni di trasporto possono essere subordinate per l'impiego o attribuite in appog-
gio (appoggio generale o appoggio diretto) in funzione del compito. Gli elementi centrali 
sono la fornitura di prestazioni e la disponibilità dei propri mezzi. 

258 Ai fini di un impiego rapido ed efficace delle formazioni di trasporto devono essere 
appurati i seguenti punti, coinvolgendo il più presto possibile il capo della formazione 
di trasporto nello svolgimento delle attività di condotta. 

Tema Punti di valutazione 

Grado di prontezza di marcia 
(GPM) 

 Per l'intera formazione; 
 per alcuni elementi della formazione: 

 per esempio: GPM III dalle 1400 per la capa-
cità 150t, 4000 persone, 180 pallet e 20 con-
tainer. 

Ubicazione  Ubicazione delle formazioni di trasporto, luoghi o 
aree di carico, luoghi o aree di scarico;  

 durata dell’impiego; 
 sussistenza e alloggio; 
 soste di marcia. 

Carico  Smistamento verso il luogo o l'area di carico; 
 punti di carico, rampe, numero (considerazione 

delle dimensioni dei veicoli); 
 orario / fascia oraria del carico; 
 mezzi di trasbordo; 
 persone; 
 carrello idraulico manuale; 
 elevatore a forca; 
 elevatore telescopico 5t; 
 fissaggio del carico. 
 

 
12 Il termine gruppo di marcia è un raggruppamento di varie formazioni che sono subordinate a un cdt per lo spostamento. 
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Tema Punti di valutazione 

Scarico  Smistamento verso il luogo o l'area di scarico; 
 punti di scarico, rampe, numero (considerazione 

delle dimensioni dei veicoli); 
 orario / fascia oraria di scarico; 
 mezzi di trasbordo: 

 persone; 
 carrello idraulico manuale; 
 carrello di movimentazione FUG; 
 elevatore a forca; 
 elevatore telescopico 5T. 

Ricognizione / stabilire il colle-
gamento 

 Luoghi di carico, aree d'attesa, itinerario, piaz-
zuole per montaggio delle catene, luoghi di sca-
rico;  

 settore / persone di contatto. 

Particolarità delle merci traspor-
tate 

 Misure necessarie a dipendenza della merce 
trasportata (prescrizioni secondo il «Trasporto di 
merci pericolose», messa in sicurezza durante i 
trasporti di munizioni) 

 -> riferimento all'OCSM o al doc 61.009.01;  
 volume; 
 pallet (peso dei singoli pallet); 
 animali; 
 disposizioni relative al trasporto; 
 regole di comportamento particolari. 

Sicurezza  Protezione, sicurezza, armamento, servizio di 
scorta, inganno, mascheramento; 

 messa in sicurezza dei luoghi nonché delle aree 
di carico e scarico. 

Preparazione dei veicoli  Mascheramento / materiale supplementare; 
 carburante; 
 impiego delle strutture dei teloni; 
 materiale supplementare per fissare il carico. 

Materiale cartografico  CN 1: 100 000 del rispettivo settore d'impiego. 

Autorizzazioni e condizioni  Veicoli speciali; 
 trasporti eccezionali; 
 autostrada; 
 divieti di circolazione; 
 orari di sbarramento. 

Collegamento / organo di noti-
fica / radio 

 Apparecchi radio; 
 rete telefonica civile; 
 centrale di trasporto e organo di notifica. 

Mezzi di trasporto pubblici  Corsi delle imprese di trasporto concessionarie. 

Tabella 6 Impiego della formazione di trasporto 
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5.6 Base di calcolo relativa al trasporto 

5.6.1 Calcolo della durata d'impiego 

259 Per il calcolo effettivo della prestazione di trasporto devono essere considerati la di-
stanza, la conformazione topografica, le categorie di strade, le velocità di marcia, le soste 
di marcia, i tempi di carico e scarico, l'organizzazione e le condizioni tattiche. 

 

Basi di calcolo relative all'impiego delle formazioni di trasporto 

Tempo di guida Su 24 ore, il tempo effettivo di guida non deve superare le 
10 ore. 
 

Fonte: Ordinanza sulla circolazione stradale militare capitolo 6, 
Norme per la circolazione dei veicoli, Sezione 1: Idoneità alla 
guida, art. 61, cpv. 5 (OCSM; RS 510.710). 

Pianificazione 
della sosta 

Dopo 2,5 ore occorre prevedere una sosta (sosta di mar-
cia/pausa) di almeno 30 minuti (tempo indicativo). 

Il tempo indicativo a dipendenza: 
 della durata d'impiego; 
 delle condizioni stradali / dell'itinerario scelto; 
 delle condizioni meteorologiche; 
 della merce trasportata e dei mezzi di trasporto. 

Tempo di riposo La persona che conduce un autoveicolo durante il servizio 
militare deve aver osservato in ogni momento di tale attività 
un tempo di riposo di 6 ore consecutive nelle 24 ore che 
precedono. Durante gli impieghi e gli esercizi il riposo può 
essere suddiviso. In tal caso deve essere pari ad almeno 8 
ore. È possibile una suddivisione in blocchi di una volta 4 
ore più due volte 2 ore, di una volta 5 ore più una volta 3 ore 
oppure di due volte 4 ore. 

Fonte: Ordinanza sulla circolazione stradale militare capitolo 6, 
Norme per la circolazione dei veicoli, Sezione 1: Idoneità alla 
guida, art. 61, cpv. 1 e 2 (OCSM; RS 510.710). 

Figura 11 Basi di calcolo relative all'impiego delle formazioni di trasporto 
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260 Esempio di calcolo della durata d'impiego 

 

 
Tempo di riposo secondo 
l'OCSM normale (di fila) al-
meno 6 ore 

Tempo di riposo secondo 
l'OCSM in caso di impiego 
o esercizio (suddiviso) al-
meno 8 ore 

Tempo di guida massimo 
su 24 ore secondo l'OCSM 10 ore 10 ore 

Tempo di lavoro rimanente 
dei conducenti per carico e 
scarico, servizio di parco, pa-
sti, ecc 

  8 ore   6 ore 

Disponibilità temporale di un 
conducente in caso di allog-
gio nell'ubicazione 

18 ore 16 ore 

Tabella 7 Durata d'impiego 
 

5.6.2 Gradi di prontezza di marcia 

 

Grado di prontezza 
In prontezza di 
marcia entro 

Posto di comando 
Collegamenti 

Attività/Utilizzo/Carico Sussistenza e 
condotta Truppa Veicoli 

I Prontezza 
con un ter-
mine fissato 

Tempo ordinato dal 
comandante supe-
riore 

Posto di comando 
occupato 

Attività il luogo 
discosto dall'u-
bicazione pos-
sibile 

Come la 
truppa 
 
Utilizzo per 
trasporti possi-
bile 

Secondo gli ordini 
del comandante 
d'unità 

II Prontezza 
normale 

1,5 ore Posto di comando 
occupato 

Nell'ubica-
zione 

Nell'ubica-
zione 
 
Di regola non 
carichi 

Secondo gli ordini 
del comandante 
d'unità  

III Prontezza 
elevata 

0,5 ore Almeno 1 uff in ogni 
posto di comando 
 

1 ufficiale di collega-
mento nel posto di 
comando di batta-
glione/gruppo 

Può riposare Carichi e arti-
colati per la 
messa in mar-
cia 

Su ordine del co-
mandante di batta-
glione o di gruppo 

IV Prontezza 
d'allarme  

Pochi minuti Almeno 1 uff in ogni 
posto di comando 
 

1 ufficiale di collega-
mento nel posto di 
comando di batta-
glione/gruppo 1 
 
Radio secondo or-
dine speciale 

Completa-
mente equi-
paggiata e 
pronta  
(in caso di tra-
sporto moto-
rizzato, pronta 
per salire sui 
veicoli) 

Carichi e arti-
colati per la 
messa in mar-
cia 
 
In caso di tem-
perature molto 
rigide, motori 
riscaldati 

Su ordine del co-
mandante di batta-
glione o di gruppo 

Tabella 8 Gradi di prontezza di marcia 
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5.6.3 Calcolo delle capacità 

261 La quantità e il tipo di veicoli e rimorchi utilizzati così come la durata dell'impiego costitui-
scono la base per la valutazione delle capacità a disposizione per trasporti di persone, 
tonnellaggi e trasporto di pallet. 

262 La valutazione approssimativa delle capacità, in base al numero e al tipo di veicoli e 
rimorchi utilizzati e alla durata dell'impiego, è descritta nell'ausilio di lavoro 61.029.  

263 Per il calcolo effettivo della prestazione di trasporto devono anche essere considerati le 
distanze, le categorie di strade, le soste di marcia, i tempi di carico e scarico, l'organizza-
zione o le condizioni tattiche. 

264 Le capacità dettagliate dei veicoli sono descritte nella documentazione 61.009 Il condu-
cente di veicoli a motore, appendice 2 Dati tecnici. 

5.6.4 Velocità media 

265 In condizioni favorevoli (meteo, circolazione, terreno ecc) sono applicabili, come valori 
indicativi, le seguenti velocità medie: 

 strade normali con veicoli ruotati    40 – 50 km/h; 

 autostrade e semiautostrade con veicoli ruotati 50 – 70 km/h; 

 formazioni con veicoli cingolati   30 – 40 km/h. 

5.6.5 Calcolo del tempo di marcia 

266 Per calcolare i tempi di marcia in minuti oppure ore sono applicabili le seguenti formule: 

In minuti Itinerario in km x 60 
Velocità in km/h 

 

 

In ore 
Itinerario in km  
Velocità in km/h 
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5.6.6 Calcolo della lunghezza delle colonne in km 

267 Lunghezza della colonna in km senza distanze tra le formazioni: 

 

= numero di veicoli (senza moto) x distanza tra i veicoli (m)  
1000 

 

 

268 La lunghezza delle colonne per i corpi di truppa e le Grandi Unità va completata con la 
distanza tra le formazioni, ovvero: 

 2 minuti tra un'unità e l'altra; 

 5 minuti tra un corpo di truppa e l'altro. 

Vengono arrotondate al chilometro secondo la rispettiva velocità riferita alle singole di-
stanze. 

 

 40 km/h 50 km/h 60 km/h 70 km/h 80 km/h  

Km 
1,3 1,7 2 2,3 2,7 In 2 min 
3,3 4,2 5 5.8 6,7 In 5 min 

 

 

5.6.7 Calcolo dei tempi di attraversamento 

269 Per calcolare i tempi di attraversamento in minuti o in ore sono applicabili le seguenti 
formule: 

 

In minuti lunghezza colonna in km x 60 
velocità in km/h 

 

 

In ore 
lunghezza colonna in km  

velocità in km/h 
 

 

5.6.8 Formula per il calcolo della durata di marcia per un itinerario 

 

tempo di attraversamento + tempo di marcia + soste = durata di marcia 
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5.6.9 Tempo necessario per il montaggio delle catene sui veicoli ruotati 

270 A dipendenza delle condizioni meteorologiche e dell'allenamento, i conducenti montano 
le catene nei seguenti tempi: 

 

Categoria di veicolo Tempi indicativi 

Autovetture e furgoni ~ 20 minuti 

Autocarri ~ 40 minuti 

Carri armati granatieri ruotati ~ 45 minuti 

Tabella 9 Tempi indicativi per il montaggio delle catene sui veicoli ruotati 
 

5.6.10 Tempo necessario per il montaggio dei ramponi o delle catene sui 
veicoli cingolati 

271 Analogamente alle catene, il conducente monta i ramponi o le catene da neve sui veicoli 
cingolati nei seguenti tempi, a dipendenza delle condizioni meteorologiche e dell'allena-
mento: 

 

Categoria di veicoli Genere di equipaggia-
mento invernale 

Tempi indicativi 

Carro armato granatieri 
M113 

Catene 
~ 35 minuti 

Carro armato granatieri 
2000 

Ramponi 
~ 45 minuti 

Obice blindato Ramponi ~ 45 minuti 

Carro armato 87 Leopard Ramponi ~ 60 minuti 

Tabella 90 Tempi indicativi per il montaggio dei ramponi o delle catene da neve sui veicoli cingolati 
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5.6.11 Definizione di carico utile e peso totale 

272 In relazione a un ordine di trasporto il conducente deve disporre di dati sul peso della 
merce trasportata (dati riportati sul bollettino di consegna, calcolo, dichiarazione della 
merce, stima, ecc). 

273 Il conducente deve consultare la licenza di circolazione e confrontarla con la configura-
zione del veicolo (stato effettivo). 

274 A complemento di questi dati, per la corsa o l'impiego devono essere considerate anche 
le altre prescrizioni legali, come per esempio il peso totale.  

275 Qualora sul veicolo siano caricati contenitori intercambiabili scarrabili o sovrastrutture in-
tercambiabili, vanno osservate le eventuali disposizioni riportate nella licenza di circola-
zione (casella 1413). Il conducente deve calcolare il carico utile effettivo possibile. I dati 
complementari per il calcolo si trovano nella scheda dati della sovrastruttura riposta nella 
scatola delle licenze. 

276 Se sono state o vengono caricate delle merci, al termine delle operazioni di carico il con-
ducente deve controllare che sia rispettato il peso totale ammesso del veicolo o dell'au-
totreno nonché il carico rimorchiabile secondo la licenza di circolazione. Inoltre devono 
essere rispettati anche i pesi per asse ammessi. All'inizio della corsa il peso d'esercizio 
non deve superare il peso totale del veicolo o dell'autotreno, considerando anche i relativi 
pesi per asse. 

  

 
13 Il «numero della casella» è riferito alle caselle numerate sulla licenza di circolazione. 
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6 Particolarità 

6.1 Veicoli della Confederazione 

277 I veicoli della Confederazione sono veicoli di proprietà della Confederazione nonché vei-
coli a noleggio, in leasing, in prestito oppure requisiti. 

278 Sono considerati14: 

a) veicoli della Confederazione, i veicoli dell’amministrazione e i veicoli militari; 

b) veicoli dell’amministrazione, i veicoli acquisiti per i servizi di cui all’articolo 2 capo-
verso 1 e per i loro impiegati o che vengono messi a loro disposizione; 

c) veicoli militari, i veicoli che sono acquistati, noleggiati, presi in leasing, prestati o re-
quisiti a favore dell’esercito (art. 4 lett. a OCSM); 

d) veicoli di rappresentanza, i veicoli della Confederazione impiegati per il trasporto di 
notabili ai sensi dell’articolo 14; 

e) veicoli con protezione speciale, i veicoli della Confederazione blindati impiegati per 
la protezione di persone della Confederazione ai sensi dell’articolo 14 capoverso 3. 

279 L'impiego dei veicoli di servizio personali è disciplinato nell'ordinanza del DDPS del 9 
dicembre 2003 concernente il personale militare (OPers mil; RS 172.220.111.310.2) e 
delle istruzioni 90.065 Istruzioni concernenti i veicoli di servizio personali del personale 
militare in seno al Dipartimento federale della difesa, della protezione della popolazione 
e dello sport (Istr veic S pers mil). Tali veicoli non fanno parte della motorizzazione ordi-
naria delle formazioni. 

6.1.1 Utilizzazione di automobili civili per scopi di servizio 

280 In casi particolari, può essere autorizzata l’utilizzazione temporanea, in servizio mili-
tare, di automobili civili. Nel caso specifico sono tra l'altro applicabili gli art. 144 segg. 
dell'ordinanza del 29 novembre 1995 concernente l'amministrazione dell'esercito 
(OAE; RS 510.301). 

6.1.2 Viaggi all'estero con targhe di controllo militari 

281 Per effettuare viaggi all'estero con targhe di controllo «M» è sempre richiesta un'autoriz-
zazione dell'Ufficio della circolazione e della navigazione dell'esercito (UCNEs). 

282 A tale scopo è necessario inoltrare una richiesta scritta all'Ufficio della circolazione e della 
navigazione dell'esercito (UCNEs) con 7 giorni di anticipo. 

283 L'Ufficio della circolazione e della navigazione dell'esercito (UCNEs) è competente esclu-
sivamente per l'impiego all'estero dei veicoli con targhe di controllo «M». L'impiego all'e-
stero deve essere concordato con il Protocollo militare e deve essere rilasciata un'auto-
rizzazione. 

  

 
14 Fonte: ordinanza del 23 febbraio 2005 concernente i veicoli della Confederazione e i loro conducenti (OVCC; RS 514.31). 
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6.2 Incidenti, danni alla Confederazione e/o a terzi 

284 Le relative basi legali sono date dalla legge sulla circolazione stradale (LCStr; RS 741.01, 
dall'ordinanza sulla circolazione stradale militare (OCSM; RS 510.710) e dall'ordinanza 
concernente i veicoli della Confederazione e i loro conducenti (OVCC; RS 514.31). 

285 Il Centro danni DDPS in quanto unità amministrativa dell'Amministrazione federale cen-
trale è l'organo competente per il disciplinamento dei danni negli ambiti esercito (danni a 
terzi) e veicoli della Confederazione. Inoltre è incaricato di esaminare eventuali indennità 
in caso di smarrimento o danneggiamento della proprietà dei militari e di richiedere par-
tecipazioni ai danni causati per negligenza grave oppure intenzionalmente. L'elenco dei 
contatti, i formulari di notifica dei danni e altre informazioni sono disponibili nel sito 
www.centrodanniddps.ch. 

Telefono della hotline Centro danni DDPS: 0800 11 33 44 

E-mail: info@schadenzentrumvbs.ch 

286 L'ordinanza sulla circolazione stradale militare (OCSM; RS 510.710) si trova nel racco-
glitore in forma di allegato al presente regolamento. La seguente tabella del regolamento 
rimanda agli articoli principali dell'ordinanza. 

 

Termine Articolo 

Apparecchio per la registrazione dei dati, odocronografo Art. 79 OCSM 

Ricorso al giudice istruttore militare e alla polizia Art. 80 segg. OCSM 

Liquidazione dei sinistri Art. 81 OCSM 

Notifica d'incidente e avviso di sinistro Art. 83 segg. OCSM 

Incidenti gravi; informazione dei parenti Art. 85 OCSM 

Riparazione Art. 87 OCSM 
Tabella 101 Articoli OCSM in materia di incidenti della circolazione 
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6.2.1 Incidenti con veicoli militari 

287 In caso di incidente si procederà nel seguente modo: 

 interrompere il compito (nella misura in cui l'impiego lo consenta);  

 assicurare il luogo dell'incidente; 

 mantenere la calma; 

 farsi un quadro della situazione; 

 individuare i feriti; 

 verificare se sussiste rischio d'incendio o d'esplosione; 

 verificare se sono coinvolti veicoli con merci pericolose; 

 allarmare i soccorsi; 

 prestare i primi soccorsi ai feriti; 

 in caso di fuoriuscita di liquidi (carburante, olio, ecc.) allarmare i pompieri; 

 informare i superiori militari; 

 nel limite del possibile assicurare le tracce e le prove; 

 nel limite del possibile annotare gli indirizzi di eventuali testimoni oculari; 

 in caso di incidenti soggetti all'obbligo di notifica, è necessario togliere o assicurare 
l'apparecchio per la registrazione dei dati oppure la scheda prima di recuperare o 
spostare i veicoli; 

 segnalare il danno telefonicamente oppure via mail al Centro danni DDPS; 

 compilare integralmente il formulario 13.101 «Notifica d'incidente / notifica di danno 
per autoveicoli della Confederazione» e inviarlo al Centro danni DDPS via e-mail 
oppure per posta; 

 in caso di danni a terzi (danni al territorio, agli animali o danni materiali) informare il 
danneggiato. 

288 In caso di incidenti con feriti o morti devono essere prese misure supplementari: 

 far intervenire la polizia civile e/o militare; 

 chiedere eventualmente l'intervento del giudice istruttore militare; 

 chiedere eventualmente l'intervento di un cappellano militare (capp); 

 chiedere eventualmente l'intervento del Servizio psicopedagogico dell'esercito (SPP 
Es). 
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6.2.2 Schema di notifica / Procedura di notifica 

 

Fattispecie / Entità dei danni 

Rilevamento della fattispecie Notifica da parte del comando 

Truppe 
PM 
e/o 

pol civ 
GI mil 

Danneg-
giato 

CEDA 
DDPS 

GI mil 
AM 

SUVA 

Servizio 
di pic-
chetto 
DDPS 

Negligenza grave o azione in-
tenzionale  X X  X X   

Fattispecie poco chiara oppure 
contestata  X X  X X   

Incidenti con merci pericolose  X X X X X  X 
Danni alla Confederazione e/o a 
terzi: 

< CHF 5'000.00 
X(1)    X    

Danni alla Confederazione e/o a 
terzi: 

> CHF 5'000.00 
 X   X    

Danni alla Confederazione e/o a 
terzi: 

> CHF 50'000.00 
 X X  X X  X 

Persone ferite  X   X  X(2)  

Feriti gravi o morti  X X  X X X(2) X 

X Se persone coinvolte nell'incidente (militari oppure civili) chiedono l'intervento della polizia civile. Questa regolamenta-
zione è applicabile anche qualora l'incidente si verifichi su un territorio di proprietà della Confederazione. 

X(1) Solamente se la fattispecie è chiara e vi sono state commesse solo infrazioni lievi alle norme della circolazione. Negli altri 
casi è necessario far intervenire la polizia. 

X(2) Solo se i feriti sono militari o militari di professione. 

Tabella 11 Schema di notifica per incidenti 

 

Numero d'emergenza della polizia militare 0800 55 23 33 (24 ore/365 giorni) 

289 Gli incidenti della circolazione e i sinistri devono sempre essere annunciati al superiore. 
Il superiore trasmette le notifiche di incidenti della circolazione o sinistri con coinvolgi-
mento di veicoli militari o veicoli privati utilizzati a scopo di servizio qualora (Art 83, OSM). 
La polizia militare deve essere obbligatoriamente coinvolta se (Art 80, OSM): 

a) si prevedono danni superiori a CHF 5’000.00; 

b) sono rimaste ferite o sono decedute delle persone;  

c) sono stati causati danni a terzi;  

d) vi è un sospetto di negligenza grave o intenzionalità; 

e) il sinistro è stato causato da terzi. 

290 Il superiore trasmette la notifica mediante il formulario 13.101 Notifica d'incidente / Noti-
fica di danno al Centro danni DDPS entro 5 giorni. Una prima notifica al Centro danni 
DDPS deve essere effettuata telefonicamente il giorno stesso dell'incidente, negli orari 
d'ufficio. Fuori degli orari d'ufficio si deve informare il servizio di picchetto della polizia 
militare. 
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291 Se si verifica un incidente che potrebbe avere un impatto mediatico è necessario infor-
mare subito il comando superiore e il Centro danni DDPS. 

292 I militari non sono autorizzati a firmare riconoscimenti di colpa. Inoltre non devono fare 
promesse in merito a eventuali indennità. 

293 È necessario chiamare la polizia militare oppure quella civile quando ci sono dei feriti, 
l'entità del danno supera i CHF 5000.00 oppure la fattispecie non è chiara o contestata. 

294 È obbligatorio interpellare il giudice istruttore militare quando ci sono dei feriti gravi oppure 
dei morti, oppure quando l'entità dei danni supera i CHF 50 000.00. 

6.2.3 Liquidazione dei danni al territorio, danni materiali e danni agli 
animali nella sfera di competenza della truppa 

295 In caso di danni causati a terzi (danni al territorio e danni materiali) il cdt di truppa decide 
se il danno può essere riparato con i mezzi della truppa. Se ciò è impossibile perché le 
pretese superano gli importi stabiliti al punto 296 oppure non si riesce a raggiungere 
un'intesa, la persona danneggiata o, se del caso, il comandante di truppa notifica il danno. 
Il formulario 33.001 Foglio complementare / Notifica di danno e tutti gli altri documenti 
devono essere trasmessi al capo esperto del Centro danni DDPS competente entro 5 
giorni. 

296 I comandanti sono autorizzati a liquidare in via amichevole le domande di risarcimento 
dei danni al territorio e danni materiali (danni agli animali e alle persone esclusi) in colla-
borazione con gli esperti della truppa fino a un importo di CHF 200.00 per sinistro attin-
gendo alla cassa di servizio. In presenza di un numero maggiore di sinistri singoli, l'im-
porto massimo è fissato a CHF 600.00 per servizio. Questa regolamentazione vale per 
tutte le scuole e i corsi che prestano servizio fuori dal perimetro di una piazza d'armi. 

297 Rimane riservata la liquidazione di danni al territorio e danni materiali sulle piazze d'armi 
e nelle zone d'esercizio particolari, dove le domande di risarcimento dei danni devono 
essere trasmesse inevase all'amministrazione della piazza d'armi. 

298 Per i sinistri indicati al punto 296 deve essere compilata una notifica di danno mediante il 
formulario 33.001 Notifica di danno. Un esemplare del formulario deve essere trasmesso 
al capo esperto competente del Centro danni DDPS entro 5 giorni. 

299 Tutti i danni agli animali e alle persone devono essere notificati immediatamente al Cen-
tro danni DDPS. 
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6.3 Soccorso stradale per veicoli nell'esercito 

300 In caso di guasti ai veicoli sono applicabili i processi indicati nella documentazione 13.056 
Soccorso stradale per veicoli nell'esercito (24h/365 giorni). 

 

 

Figura 12 Cartolina Soccorso stradale per veicoli nell'esercito (24h/365 giorni) 
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6.4 Utilizzo dei carburanti 

301 L'utilizzo e lo stoccaggio dei carburanti sono disciplinati secondo il formulario 17.028 Pro-
memoria per la truppa Servizio dei carburanti. 

302 La responsabilità per il rifornimento, lo stoccaggio e il conteggio dei carburanti spetta al 
suff log a livello di unità o il sergente maggiore d'unità. Tutti gli imballaggi devono essere 
restituiti. 

303 I carburanti devono essere stoccati in locali idonei. Nel limite del possibile questi devono 
essere ubicati a pianterreno oppure accessibili attraverso una rampa ed essere muniti di 
dispositivi di ventilazione e antiesplosione adatti. 

304 I locali privi di aerazione naturale che sono utilizzati per lo stoccaggio di liquidi infiamma-
bili devono essere equipaggiati di un dispositivo di ventilazione meccanico adatto. 

305 Le misure di protezione contemplano la protezione antifurto e la prevenzione contro le 
fuoriuscite di liquidi. A tale scopo vanno previste vasche di contenimento o soglie. 

306 I carburanti devono essere stoccati in locali separati dagli alimentari, i veicoli, le macchine 
e altre merci pericolose. 

307 I depositi mobili di carburanti, i veicoli che trasportano taniche, i container di rifornimento 
carburante (CRC) e le autocisterne rappresentano un pericolo maggiore. Nel limite del 
possibile devono essere parcheggiati a una distanza di sicurezza dai corsi e dagli 
specchi d'acqua, dagli edifici e da altri veicoli e (in caso di pendenza) rivolti a valle. 
Inoltre vanno sempre osservati i criteri per merci pericolose ADR/SDR. L'equipaggia-
mento di tali veicoli deve essere conforme all'ordinanza sulla circolazione stradale militare 
(OCSM, RS 510.710). 

308 La consegna di carburante ad altre truppe va effettuata utilizzando il formulario 17.031 
Buono. 
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7 Istruzione 

7.1 Obiettivi dell'istruzione 

309 Per i quadri, i conducenti (autisti, autisti di veicoli speciali, militari con doppia funzione), i 
capiveicolo, i dispatcher trasporti, i soldati della circolazione e i segnalatori della truppa 
l'attività nel settore Circolazione e trasporto è mirata a un impiego sicuro. Inoltre vengono 
addestrati a un uso economico, ecologico ed efficiente dal profilo energetico 

7.1.1 Obiettivi per i quadri nel settore specialistico Circolazione e 
trasporto 

310 I quadri devono in particolare: 

 assumere la responsabilità nel settore Circolazione e trasporto e consigliare i coman-
danti nel ruolo di specialisti; 

 gestire il settore specialistico circolazione e/o trasporto e istruire i subordinati in modo 
confacente al rispettivo livello gerarchico. 

7.1.2 Obiettivi per i conducenti di veicoli a motore 

311 I conducenti di veicoli a motore: 

 guidano veicoli da trasporto e rimorchi nonché veicoli da combattimento o di supporto 
al combattimento in modo possibilmente economico e sicuro anche in condizioni dif-
ficili rispettando le prescrizioni; 

 acquisiscono e trasmettono informazioni riguardo alle strade e alla ferrovia nonché 
alla situazione della circolazione sulle strade; 

 effettuano autonomamente la manutenzione dei loro veicoli secondo le prescrizioni 
per il servizio di parco e predispongono eventuali lavori di rimessa in efficienza; 

 provvedono affinché i veicoli vengano riconsegnati senza guasti o difetti. 

7.1.3 Obiettivi per i capiveicoli 

312 I capiveicoli (passeggeri): 

 controllano l'ordine di effettuare la corsa; 

 coadiuvano i conducenti durante il controllo del veicolo per stabilire la sicurezza d'e-
sercizio; 

 aiutano i conducenti durante le manovre tramite segnalazioni; 

 sono responsabili che il veicolo arrivi a destinazione (itinerario, segnalazione di per-
corsi ecc); 

 assicurano l'ordine durante i trasporti di persone (operazioni di carico, disposizione 
dei posti, comportamento durante la corsa ecc); 

 informano i capiveicolo e i conducenti dei veicoli che seguono in caso di soste o 
eventi inaspettati; 

 assicurano il disciplinamento della circolazione in caso di sosta o incidente. 
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7.1.4 Obiettivi per i dispatcher trasporti 

313 I dispatcher trasporti: 

 gestiscono la centrale di trasporto; 

 garantiscono, se necessario per esigenze legate agli incarichi, l'occupazione e/o la 
raggiungibilità permanente; 

 organizzano gli ordini di corsa e gli incarichi di trasporto; 

 tengono il controllo degli incarichi di trasporto; 

 assicurano i collegamenti necessari; 

 informano tempestivamente i cdt in caso di evento. 

7.1.5 Obiettivi per i soldati della circolazione e i segnalatori della truppa 

314 I soldati della circolazione: 

 svolgono autonomamente compiti legati alla creazione e alla gestione di organizza-
zioni di gestione della circolazione, occupandosi: 

 delle ricognizioni; 

 della segnalazione e della sorveglianza dei percorsi; 

 del disciplinamento della circolazione; 

 delle deviazioni; 

 dei sensi unici; 

 dei posti d'annuncio; 

 del servizio di pilotaggio; 

 accompagnano veicoli speciali e cingolati; 

 acquisiscono e trasmettono informazioni riguardo alle strade e alla ferrovia nonché 
alla situazione della circolazione sulle strade; 

 attuano le disposizioni tattiche in materia di circolazione. 

315 I segnalatori della truppa svolgono i loro compiti per analogia. I loro compiti sono descritti 
nel capitolo 2.1.2 Specialisti e funzionari nel settore Circolazione e trasporto. 
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7.2 Istruzione dei conducenti di veicoli a motore 

7.2.1 Requisiti per l'istruzione 

316 Sono ammessi all'istruzione come conducenti di veicoli a motore militari coloro che: 

a) detengono una funzione di reclutamento o una funzione OCTF che preveda la guida 
di un veicolo militare e abbiano superato l'esame d'idoneità durante il reclutamento; 

b) tramite il formulario 13.015 Questionario per conducenti di veicoli a motore e di na-
tanti di tutte le categorie confermino per scritto: 

 di essere interessati a un'istruzione come conducente di veicoli militari; 

 il giorno dell'entrata in servizio dispongano della licenza di condurre civile della 
rispettiva categoria (il riconoscimento di eventuali licenze di condurre estere 
deve essere appurato presso l'UCNEs); 

 non abbiano commesso infrazioni rilevanti alle norme della circolazione secondo 
l'art. 23 dell'ordinanza sulla circolazione stradale militare (OCSM; RS 510.710); 

 di non essere consumatori di sostanze stupefacenti; 

 che la licenza di condurre in prova (LCP) non sia stata annullata; 

c) per i quali non siano registrate nel PISA o nel libretto di servizio (pagine 36 e 38) 
condizioni che limitino o vietino un'istruzione di guida militare. 

317 I militari sono ammessi all'istruzione di guida tramite il formulario 13.043 Controllo dell'i-
struzione per i conducenti di veicoli a motore compilato dal responsabile dell'istruzione 
circolazione e trasporto nella misura in cui siano adempiuti tutti i requisiti. 

7.2.2 Selezione dei conducenti di veicoli a motore nelle scuole (esclusa 
la cat 921) 

318 Dopo la conferma sul formulario 3.015 come indicato al punto 7.2.1, i candidati si sotto-
pongono a un esame dei requisiti medici minimi nonché all'esame di idoneità presso un 
centro di reclutamento. 

319 Una volta superato, l'esame d'idoneità mantiene la sua validità a tempo indeterminato e 
può essere utilizzato anche per altre istruzioni. 

320 Quando il Personale dell'esercito ha effettuato il cambiamento di funzione (funzione 
OCTF), il candidato viene ammesso all'istruzione di guida tramite il formulario 13.043 
Controllo dell'istruzione per i conducenti di veicoli a motore compilato dal responsabile 
dell'istruzione circolazione e trasporto.  

7.2.3 Istruzione di base e istruzione di base alla funzione 

321 L'istruzione di base di tutti i conducenti di veicoli a motore (che comprende l'istruzione di 
guida mirata all'impiego nella circolazione stradale così come l'esame di guida teorico e 
pratico) è parte integrante dell'istruzione di base alla funzione e si svolge durante le 
scuole secondo i programmi d'insegnamento della Formazione d'addestramento della lo-
gistica. 

322 Eccezioni: 

La categoria d'autorizzazione a condurre 921 (autoveicoli leggeri, non fuoristrada), che è 
vincolata alla funzione, può essere acquisita nelle scuole e nei corsi. 
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I corsi di riconversione su nuovi veicoli e nuove funzioni devono necessariamente essere 
autorizzati dagli organi competenti della rispettiva formazione d'addestramento, dal Cen-
tro di competenza formazione di guida dell'esercito (CC FGEs) e dal Personale dell'eser-
cito. 

323 L'istruzione di base alla funzione dei soldati della circolazione, degli autisti e dei quadri 
del settore Circolazione e trasporto avviene secondo le direttive della Formazione d'ad-
destramento della logistica. 

7.3 Conducenti di veicoli a motore della categoria 921 
(autoveicoli leggeri, non fuoristrada) 

7.3.1 Requisiti 

324 Come requisito è presupposto l'adempimento di tutti i criteri secondo il punto 7.2.1. Non 
sono per contro necessari una funzione di conducente e un esame d'idoneità. 

325 Se sono adempiuti i requisiti secondo il formulario 13.015 Questionario per conducenti di 
veicoli a motore di tutte le categorie, il militare può essere ammesso all'istruzione di guida 
tramite il formulario 13.043 Controllo dell'istruzione per i conducenti di veicoli a motore 
compilato dal responsabile dell'istruzione circolazione e trasporto. 

7.3.2 Istruzione per la categoria 921 

326 Invece di una licenza per allievo conducente, i conducenti di veicoli militari sono titolari, 
fino al rilascio dell’autorizzazione a condurre militare, di un controllo dell’istruzione per 
conducenti di veicoli a motore. 

327 L'istruzione per la categoria di autorizzazione alla guida 921 avviene durante il servizio 
militare (servizio di truppa con diritto al soldo), secondo il programma d'insegnamento per 
la categoria 921 del Centro di competenza formazione di guida dell'esercito.  

7.3.3 Esame per la categoria 921 

328 Non è previsto un esame pratico di conducente. In sostituzione dello stesso vengono 
effettuati un'introduzione al rispettivo veicolo e l'esame OCSM secondo le istruzioni 
93.003 intitolate Weisungen über die Abnahme von militärischen Führer- und Ergän-
zungsprüfungen (WMPF) e della documentazione 13.250 Esami militari di conducente ed 
esami complementari (EMCEC).   

329 Anche i responsabili della circolazione e trasporto (per es. uff CT) sono autorizzati a fun-
gere da esaminatori per l'esame per conducenti della categoria 921 in possesso di una 
licenza di condurre della categoria B.  

7.3.4 Esame OCSM 

330 L'esame OCSM viene svolto tramite questionario oppure in forma elettronica dopo una 
relativa istruzione. 

331 L'esame OCSM può essere ripetuto due volte.  

332 Prima dell'esame successivo si devono commentare e discutere gli errori e, se necessa-
rio, deve essere svolta un'istruzione complementare. 
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333 I candidati che non superano l'esame OCSM non possono essere impiegati in una funzione 
di conducente. Il mancato superamento dell'esame viene notificato mediante il formulario 
13.019 Relazione del perito sull'esame militare di conducente / esame complementare. 

334 L'esame OCSM superato può essere utilizzato anche per altri esami entro due anni.  

335 Il superamento dell'esame OCSM viene registrato sul formulario 13.043 Controllo dell'i-
struzione per i conducenti di veicoli a motore dal responsabile circolazione e trasporto. 

7.3.5 Rilascio dell'autorizzazione a condurre 

336 La richiesta dell'autorizzazione a condurre militare viene effettuata mediante il for-
mulario 13.019 Formulario di richiesta / rapporto di perizia (modello disponibile 
nell'allegato 4). Il formulario va inviato all'Ufficio della circolazione e della naviga-
zione dell'esercito allegando il formulario 13.031 Istanza di rilascio di una licenza di 
condurre della categoria (modello disponibile nell'allegato 5) e la licenza di condurre 
in formato carta di credito originale nonché una foto a colori in formato passaporto 
(ca. 35 x 45 mm). 

337 L'Ufficio della circolazione e della navigazione dell'esercito registra le autorizzazioni a 
condurre militari nell'applicazione MIFA2 e riportate nel PISA. 

338 Simultaneamente l'Ufficio della circolazione e della navigazione dell'esercito inizializza il 
rilascio di un'autorizzazione a condurre (LCC / LCP) con le autorizzazioni a condurre 
integrate presso l'autorità di rilascio del Cantone di domicilio dei singoli militari. 

339 Il documento viene recapitato al domicilio dei titolari. Il candidato riceverà dall'UCNEs una 
lettera in cui viene informato sul controllo e sul pagamento della fattura.  

340 Dopo aver superato l'esame, il responsabile dell'istruzione annoterà la categoria di auto-
rizzazione a condurre militare alla pagina 10 del libretto di servizio. 

341 Fino al recapito della relativa licenza, il formulario 13.043 Controllo dell'istruzione per i 
conducenti di veicoli a motore rilasciato dal responsabile circolazione e trasporto fungerà 
da autorizzazione a condurre. 
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7.4 Perfezionamento durante i corsi 

342 Durante i corsi tutti i militari impiegati come conducenti di veicoli a motore e i loro quadri 
devono essere integrati nell'istruzione di guida e nell'istruzione specialistica a dipendenza 
delle loro responsabilità nell'ambito circolazione e trasporto. Gli obiettivi dell'istruzione si 
orientano agli obiettivi a lungo termine nonché ai punti deboli identificati e alle peculiarità 
della rispettiva formazione. 

343 I comandanti di truppa concedono il tempo necessario per l'istruzione in base al pro-
gramma d'istruzione del responsabile circolazione e trasporto.  

344 Se necessario, i conducenti devono essere raggruppati per l'istruzione specialistica, 
che comprende di regola i seguenti ambiti: 

 manutenzione dei veicoli, tecnica dei veicoli con particolare attenzione alla prontezza 
d'impiego e della salvaguardia generale del materiale, ritiro e riconsegna dei veicoli, 
servizio invernale; 

 guidare in condizioni difficili (maschera di protezione, condizioni stradali avverse, fuo-
ristrada ecc); 

 guida e manovra con rimorchi;  

 guida tattica (mettersi al coperto, guidare in formazione di giorno e di notte, compor-
tamento in caso di azioni nemiche); 

 riparazione di guasti, avviamento al traino e traino di veicoli (se consentito secondo 
le istruzioni per l'uso); 

 semplici operazioni di autosoccorso (impiego di argani e verricelli); 

 orientamento nel terreno mediante carte topografiche e stradali, memorizzare; 

 guida con diversi tipi di veicoli, conformemente all'autorizzazione a condurre; 

 comportamento in caso d’incidente; 

 guida rispettosa dell’ambiente e orientata al risparmio energetico. 
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Appendice 1 
Categorie di autorizzazioni a condurre militari 
Le prescrizioni militari sulla circolazione stradale rispecchiano la legislazione civile sulla 
circolazione stradale. A titolo complementare è applicabile l'ordinanza sulla circolazione 
stradale militare (OCSM; RS 510.710) per: 

 conducenti di veicoli a motore in servizio militare; 

 conducenti di veicoli a motore impiegati per attività militari fuori del servizio; 

 personale militare di professione e insegnanti specialisti che guidano veicoli militari 
nell'espletamento della loro attività professionale; 

 conducenti di veicoli a motore impiegati all'estero. 

Per il personale civile dell'Aggruppamento difesa così come per i collaboratori di arma-
suisse sono applicabili le disposizioni dell'ordinanza concernente i veicoli della Confede-
razione e i loro conducenti (OVCC). 

Le tabelle con le categorie di autorizzazioni a condurre militari sono sempre aggiornate e 
possono essere consultate sotto il seguente codice QR oppure all'indirizzo in calce. 

 

La tabella con le categorie di autorizzazioni a condurre militari può es-
sere scaricata nella sua forma sempre aggiornata al seguente link. 

https://www.vtg.admin.ch/it/conducenti-di-veicoli-natanti 
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Appendice 2 
Documenti didattici per il settore specialistico Circolazione e trasporto 
 

 

I regolamenti e le documentazioni sono sempre aggiornate e possono 
essere scaricate dall'LMS al link: www.lmsvbs.admin.ch.   

Art / Prescri-
zioni militari 

Prescrizioni 
militari 
stampate 

SAP Titolo 

Regolamento 52.036 d 2563.9496 Bahntransport (BT) 

Regolamento 52.036 f 2563.9501 Transport ferroviaire (TF) 

Regolamento 61.003 d 2530.2280 Verkehr und Transport 

Regolamento 61.003 f 2530.2282 Circulation et transport 

Regolamento 61.003 i 2530.2284 Circolazione e trasporto 

Documentazione 61.004 dfi 2554.6133 Transportdisponent 
Organisateur des transports 
Disponente di trasporto 

Regolamento 61.005 d 2527.0101 Verkehrs- und Transportbataillon 

Regolamento 61.005 f 2527.0102 Bataillon Circulation et Transport 
Regolamento 61.005 i 2527.0103 Battaglione circolazione e trasporto 

Documentazione 61.006 dfi 2556.1973 Dokumentation des LVb Log über das Repetitorium VT 
Documentation de la FOAP logistique concernant la répé-
tition CT  
(Repetitorium CT) 
Documentazione della FOA log concernente il corso d'i-
struzione continua  
(repetitorium CT) 

Documentazione 61.009 d 2530.2107 Der Motorfahrzeugführer 

Documentazione 61.009 f 2530.2144 Le conducteur de véhicules à moteur 

Documentazione 61.009 i 2530.2148 Il conducente di veicoli a motore 

Documentazione 61.009.01 d 2561.9907 Gefahrguttransport 

Documentazione 61.009.01 f 2561.9908 Transport de marchandises dangereuses 

Documentazione 61.009.01 i 2532.6480 Trasporto di merci pericolose 

Documentazione 61.009.02 d 2565.2321 "Basis- und Auffrischungskurs ADR/SDR Gefahrguttrans-
port in Versandstücken und loser Schüttung (Klassen 1-9, 
exklusiv 7)" 

Documentazione 61.009.02 f 2565.2324 Cours de base et Cours de recyclage ADR/ SDR Trans-
port de marchandises dangereuses en colis et en vrac 
(Classes 1-9, sans la classe 7) 

Documentazione 61.009.02 i 2565.2330 Corso di base e di aggiornamento ADR/ SDR Trasporto di 
merci pericolose in colli e alla rinfusa (classi 1-9, esclusa 
la classe 7) 
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Art / Prescri-
zioni militari 

Prescrizioni 
militari 
stampate 

SAP Titolo 

Documentazione 61.009.03 d 2563.9076 Aufbaukurs für die Beförderung von gefährlichen Gütern 
in Tanks (ADR/SDR) 

Documentazione 61.009.03 f 2563.9077 Cours de spécialisation pour le transport en citernes de 
marchandises dangereuses (ADR/SDR) 

Documentazione 61.009.03 i 2563.9078 Corso di specializzazione per il trasporto di merci perico-
lose in cisterna (ADR/SDR) 

Documentazione 61.023 dfi 2541.0399 Anwendung und Handhabung von Seilspill/Seilwinde 
Usage et maniement du cabestan/treuil 
Impiego e utilizzo dell'argano/del verricello 

Documentazione 61.026 dfi 2551.7572 Der Verkehrssoldat 
Le soldat de la circulation 
Il soldato della circolazione 

Documentazione 61.027 dfi 2115.5568 Verhalten bei Verkehrsunfällen 
Comportement en cas d'accident de la circulation 
Comportamento in caso di incidenti della circolazione 

Promemoria 61.029 d 2536.9141 Planungshilfe Verkehr und Transport 

Promemoria 61.029 f 2536.9142 Memento pour la planification  

Promemoria 61.029 i 2536.9143 Promemoria per la pianificazione  

Documentazione 61.050 dfi 2505.7955 WABRA/HA, Kurzbedienungsanleitung 6x6 / 8x8 
WABRA/HA, Mode d'emploi abrégé 6x6 / 8x8 
WABRA/HAS, Brevi istruzioni per l'uso 6x6 / 8x8 

Documentazione 61.051 d 2566.1918 Kurzbedienungsanleitung 6x6/8x8 
Wechselladesystem (WLS) 

Documentazione 61.051 f 2566.2018 Mode d'emploi abrégé 6x6/8x8 
Remorque à système interchangeable (WLS) 

Documentazione 61.051 i 2566.2026 Brevi istruzioni per l'uso 6x6/8x8 
Sistema di caricamento variabile (WLS) 

Documentazione 61.051.01 d 2570.0879 Kurzbedienungsanleitung 6x6/8x8  
Wechselladesystem (WLS) 

Documentazione 61.051.01 f 2570.0881 Mode d'emploi abrégé 6x6/8x8  
Remorque à système interchangeable (WLS) 

Documentazione 61.051.01 i 2570.0883 Brevi istruzioni per l'uso 6x6/8x8  
Sistema di caricamento variabile (WLS) 

Documentazione 61.052 d 2567.7050 Kurzbedienungsanleitung Wechselladesystem (WLS) 
Lastwagen 8x6 Kata Hi 
Lastwagen 8x6 Lenzeinsatz 

Documentazione 61.052 f 2567.7051 Mode d'emploi abrégé remorque à système interchan-
geable (WLS) 
Poids lourd 8x6 Kata Hi 
Poids lourd 8x6 Utilisation en cas d'inondation 

Documentazione 61.052 i 2567.7052 Brevi istruzioni per l'uso sistema di caricamento variabile 
(WLS) 
Autocarro 8x6 Kata Hi 
Autocarro 8x6 Intervento di prosciugamento 
 
 



Regolamento 61.003 i  Circolazione e trasporto 

65 

Art / Prescri-
zioni militari 

Prescrizioni 
militari 
stampate 

SAP Titolo 

Documentazione 61.101 d 2554.0550 Ausbildungsunterlage Kategorie C, D und C1/D1 

Documentazione 61.101 f 2554.0551 Documentation d'instruction catégories C, D et C1/D1 

Documentazione 61.101 i 2554.0552 Documentazione d'istruzione per le categorie C, D et 
C1/D1 

Documentazione 61.102 d 2571.6334 Ausbildungsunterlage Chauffeurzulassungsverordnung 
CZV 

Documentazione 61.102 f 2571.6335 Documentation d'instruction de l'ordonnance réglant l'ad-
mission des chauffeurs OACP  

Documentazione 61.102 i 2571.6336 Documentazione d'istruzione dell'ordinanza sull'ammis-
sione degli autisti OAut 

Documentazione 61.103 d 2571.6337 Ausbildungsunterlage Chauffeurverordnung ARV 1 

Documentazione 61.103 f 2571.6338 Documentation d'instruction de l'ordonnance sur les 
chauffeurs OTR 1 

Documentazione 61.103 i 2571.6340 Documentazione d'istruzione dell'ordinanza per gli autisti 
OLR 1 

Documentazione 61.203 dfi 2549.2151 Verwendung von Blaulicht und Wechselklanghorn 
Usage du feu bleu et de l'avertisseur à 2 sons alternés 
Uso della luce blu e dell'avvisatore a due suoni alternati 

Documentazione 61.204 dfi 2549.8607 Anhänger 85, 5,7t 2-achsig 
Remorque 85, 5,7t A 2-Essieux 
Rimorchio 85, 5m7t a 2assi 

Documentazione 61.205 dfi 2532.4032 Anhänger 87, 1,1 t 1-achsig 
Remorque 87, 1,1 t à 1 essieu 
Rimorchio 87, 1,1 t monoasse 

Regolamento 61.206 dfi 2532.8137 Rund um den PW 8 Pl gl 4x4 Puch 230 GE 
Á la découverte de la voit 8 pl tt 4x4 Puch GE 
Tutto sull'autovett 8 po fstr 4x4 Puch 230 GE 

Documentazione 61.207 dfi 2522.9869 Rund um den Lastw L 2,2t 4x4 gl DURO 
A la découverte du camion L 2,2t 4x4 tt DURO 
Alla scoperta dell'autoc L SI 2,2t 4x4 fstr DURO 

Documentazione 61.208 dfi 2544.3376 Rund um den Lastw 6/10t gl 4x4/6x6 Steyr 
A la découverte du camion 6/10t tt 4x4/6x6 Steyr 
Tutto sull'autocarro 6/10t, fstr 4x4/6x6 Steyr 

Documentazione 61.209 d 2566.1344 Rund um den Lastwagen 
Lastw WA 13T 6X6 IVECO AT-N380T45W/P 

Documentazione 61.209 f 2566.1338 A la découverte du camion 
Cam SI 13T 6X6 IVECO AT-N380T45W/P 

Documentazione 61.209 i 2566.1912 Tutto sull'autocarro  
Autoc AA 13T 6X6 IVECO AT-N380T45W/P 
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Art / Prescri-
zioni militari 

Prescrizioni 
militari 
stampate 

SAP Titolo 

Documentazione 61.210 dfi 2553.1282 Mercedes-Benz Sprinter 
- Motorwagen zum Personen- und Sachentransport 
- Véhicule motorisé pour le transport de personnes et de 

choses 
- Automezzi per il trasporto di persone e cose 

Documentazione 61.211 d 2546.6166 Lieferwagen Kasten 0,75T / 4PL 4X4 GL Mercedes-Benz 
G 300 CDI 

Documentazione 61.211 f 2546.6177 Voiture de livraison caisson 0,75T / 4PL 4X4 TT Mer-
cedes-Benz G 300 CDI 

Documentazione 61.211 i 2546.6178 Autofurgone cassone 0.75T / 4PO 4X4 FSTR Mercedes-
Benz G 300 CDI 

Documentazione 61.300 d 2532.8595 Fahrausbildung auf schweren Motorwagen / Handbuch für 
Fahrlehrer 

Documentazione 61.300 f 2532.8596 Instruction à la conduite des voitures automobiles lourdes 
/ Manuel pour moniteur de conduite 

Documentazione 61.300 i 2560.9401 Formazione di guida sugli autoveicoli pesanti 

Documentazione 61.350 df 2543.6151 Applikation Verkehr und Transporte 
Application circulation et transport 

Documentazione 61.400 d 2547.3397 Fahrillustration 

Documentazione 61.400 f 2547.3403 Explication graphique concernant la formation à la con-
duite 

Documentazione 61.400 i 2547.3407 Illustrazioni relative alla formazione di guida 

Documentazione 61.500 d 2567.7057 Ladungssicherung 
RICHTIG LADEN ? RICHTIG SICHERN 

Documentazione 61.500 f 2567.706 Sécurité du chargement 
CHARGER CORRECTEMENT ? ARRIMER CORRECTE-
MENT 

Documentazione 61.500 i 2567.7062 Assicurare il carico 
CARICARE NEL MODO GIUSTO ? ANCORARE COR-
RETTAMENTE 

Documentazione 61.501 d 2570.9814 Verladeordnung und Ladungssicherung von Zaunelemen-
ten 

Documentazione 61.501 f 2570.9817 Ordre de chargement et sureté du Chargement d'élé-
ments de clôture 

 

 

Eventuali ulteriori documentazioni didattiche necessarie per l'istruzione 
possono essere ordinate al seguente indirizzo e-mail. 

VT.Ausbildungsmittel@vtg.admin.ch 
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Appendice 3 
Altri formulari relativi al settore specialistico Circolazione e trasporto 
 

 

Nell'LMS i formulari sono sempre aggiornati e possono essere scaricati 
al link: www.lmsvbs.admin.ch.  

 

Art / Prescri-
zioni militari 

Prescrizioni 
militari 
stampate 

SAP Titolo 

Formulario 07.059 df 2526.0887 Gesuch um Bahntransport 
Demande d'un transport ferroviaire 

Formulario 07.061 d 2526.0888 Transportbestellung / Kostenberechnung BT 

Formulario 07.061 f 2526.0888 Commande de trsp / Calcul des frais de trsp chf 

Formulario 07.061 i 2526.0888 Ordine di trasporto / Calcolo dei costi chf 

Formulario 13.004 df 2526.0938 Zustandsrapport für Raupenfahrzeuge 
Rapport sur l'état du véhicule à chenilles 

Formulario 13.005 df 
 

2542.0180 
 

Zustandsrapport für Radfahrzeuge und Wechselaufbauten 
Rapport sur l'état pour véhicules et superstructures 

Formulario 13.005 i 2526.0941 Rapporto sullo stato dei veicoli ruotati e sovrastrutture in-
tercambiabili 

Formulario 13.005.01 d 2526.0943 Übernahmeprotokoll für Motorfahrzeuge und Anhänger 

Formulario 13.005.01 f 2526.0944 Procès-verbal de réception des automobiles et des re-
morques 

Formulario 13.005.01 i 2526.0945 Verbale di presa in consegna dei veicoli a motore e dei ri-
morchi 

Formulario 13.005.02 
dfi 

2526.0946 Zustandsrapport für gepanzerte Radfahrzeuge 
Rapport sur l'état pour véhicules blindés à roues 
Rapporto sullo stato per veicoli blindati ruotati 

Formulario 13.006 dfi 2525.0947 Meldekarte über Motfz-Nachprüfung (Kant. Strassen-
verkehrsamt) 
Carte d'avis de contrôle des véhicules (Service cantonal 
des automobiles) 
Cartolina d'avviso dell'esame di veicoli (Ufficio cantonale 
della circolazione) 

Formulario 13.008 df 2562.3573 Zustandsrapport für Raupenfahrzeuge 
Rapport sur l'état du véhicule à chenilles 

Formulario 13.011 dfi 2526.0948 Antwortbogen für mil Führerprüfung 
Feuille de réponse pour l'examen de conducteur 
Modulo delle riposte per l'esame mil di guida 

Formulario 13.011.01 
dfi 

2526.0979 Antwortblatt Prüfung VMSV 
Feuille de réponses Examen OCM 
Foglio delle risposte Esame OCSM 
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Art / Prescri-
zioni militari 

Prescrizioni 
militari 
stampate 

SAP Titolo 

Formulario 13.015 d 2554.9222 Fragebogen für Motorfahrzeug sämtlicher Kategorien 

Formulario 13.015 f 2554.9223 Questionnaire pour conducteurs de véhicules à moteur 
de toutes catégories 

Formulario 13.015 i 2554.9224 Questionario per conducenti di veicoli a motore di tutte 
le categorie 

Formulario 13.018 d 2532.0372 Antragsformular Zusatzausbildung 

Formulario 13.018 f 2532.0373 Formulaire de demande instruction complémentaire 

Formulario 13.018 i 2532.0375 Formulario di richiesta formazione complementare 

Formulario 13.018.01 d 2544.6373 Antragsformular Zusatzausbildung Schiffsführer 

Formulario 13.018.01 f 2551.6375 Formulaire de demande Instruction complementaire na-
vigation 

Formulario 13.018.01 i 2551.6376 Formulario di richiesta formazione complementare natanti 

Formulario 13.019 d 2526.0960 Antragsformular Prüfungsbericht 

Formulario 13.019 f 2526.0961 Formulaire de demande Rapport d'Expertise 

Formulario 13.019 i 2526.0962 Formulario di richiesta rapporto d'esame 

Formulario 13.029 dfi 2532.5926 Antwortblatt zu Übungsfragebogen C/D und C1/D1 
Feuille de réponse pour questionnaires d'exercice cat. 
C/D et C1/ D1 

Foglio delle risposte per questionari d'esercizio cat. C/D 
e C1/D1 

Formulario 13.031 d 2525.9483 Gesuch um Erteilung eines Führerausweises der Katego-
rie: 

Formulario 13.031 f 2525.9484 Demande de permis de conduire pour la catégorie: 

Formulario 13.031 i 2525.9485 Istanza di rilascio di una licenza di condurre della catego-
ria: 

Formulario 13.032 d 2522.0255 Antrag auf Umtausch des blauen Führerausweises in ei- 
nen Führerausweis im Kreditkartenformat (FAK) 

Formulario 13.032 f 2522.0270 Demande d'échange du permis de conduire bleu contre 
un permis de conduire au format de crédit (PCC) 

Formulario 13.032 i 2522.0271 Istanza di sostituzione licenza di condurre blu con li-
cenza di condurre formato carta di credito (LCC) 

Formulario 13.042 dfi 2526.0984 Einsatzzeitkontrolle für Motorfahrzeugführer 
Controllo del tempo d'impiego per i conducenti di veicoli a 
motore  

Formulario 13.043 d 2526.0985 Ausbildungskontrolle für Motorfahrzeugführer 

Formulario 13.043 f 2526.0986 Contrôle de l'instruction pour les conducteurs de véhi-
cules à moteur 

Formulario 13.043 i 2526.0987 Controllo dell'istruzione per i conducenti di veicoli a motore 

Formulario 13.044 dfi 2526.0988 Fahrtenkontrolle 
Contrôle des courses 
Controllo delle corse 

Formulario 13.050 dfi 2526.0997 Dienstliche Verwendung eines zivilen Personenwagens 
Usage d'une voiture de tourisme pour les besoins du 
service 

Uso di un'autovettura civile per scopi di servizio 
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Art / Prescri-
zioni militari 

Prescrizioni 
militari 
stampate 

SAP Titolo 

Formulario 13.056 dfi 2572.3369 Fahrzeug-Pannenhilfe in der Armee (24H/365 Tage) 
Service  de  dépannage  de  véhicules  à  l'armée  
(24h/ 365 jours) 

Soccorso stradale nell'esercito (24 ore/365 giorni) 

Formulario 13.057 df 2116.0518 Kennbuchstaben für Motorfahrzeugstellungsplätze M+ 

Formulario 13.089 dfi 2526.1015 Selbstklebefolie zur Kennzeichnung der Truppen-
fahr- zeuge 

Formulario 13.098 dfi 2543.7836 Fz reserviert Vhc ré-
servé Veic riservato 

Formulario 13.100 d 2572.9007 Pocket Card "Verantwortung" 

Formulario 13.100 f 2572.9008 Pocket Card "Responsabilité" 

Formulario 13.100 i 2572.9010 Pocket Card "Responsabilità" 

Formulario 13.101 d 2526.1017 Unfallmeldung und Schadenanzeige für Bundesfahr-
zeuge 

Formulario 13.101 f 2526.1018 Annonce d'accident et de dommages pour les véhicules 
à moteur de la Confédération 

Formulario 13.101 i 2526.1019 Notifica d'incidente / notifica di danno per autoveicoli 
della Confederazione 

Formulario 13.102 dfi 2528.4693 Schadenfall – was tun? 
En cas de dommage – que faire?  

In caso di danni – cosa fare? 

Formulario 13.105.15 d 2563.8616 Vorgehen bei Unfällen in der Armee 

Formulario 13.105.15 f 2563.8617 Marche à suivre en cas d'accidents à l'armée 

Formulario 13.105.15 i 2572.6003 Procedura in caso di incidenti nell'esercito 
Formulario 13.105.15 

B1 d 
2532.3249 Pocket Card Notfall und Krisenmanagement der Ar-

mee Beilage zu 13.105.15 d 

Formulario 13.105.15 
B1 f 

2532.3251 Pocket Card gestion des situations d'urgence / gestion 
des crises Annexe du formulaire 13.105.15 d 

Formulario 13.105.15 
B1 i 

2532.3262 Pocket Card Gestione delle crisi - Appendice dell 
13.105.15 d 

Formulario 13.106 dfi 2526.1021 Meldung eines besonderen Ereignisses/Unfalls 
Annonce d'un évènement particulier/accident 
Notifica di un infortunio particolare/incidente 

Formulario 13.124 d 2532.0324 Notfallkarte/Notfallmeldung 
Formulario 13.124 f 2532.0325 Carte d'urgence/Annonce d'urgence 
Formulario 13.124 i 2532.0326 Scheda per le emergenze/Annunci in caso d'emergenza 
Formulario 13.126 dfi 2526.1036 Sie übernehmen jetzt Verantwortung 

Vous assumerez une nouvelle responsabilité 
Si assume ora una nuova responsabilità 

Formulario 13.129 dfi 2526.1041 Erklärung (Drogen- und Alkoholkonsum des AdA) 
Déclaration 
Dichiarazione 
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Appendice 4 
Modello del formulario di richiesta / Rapporto d'esame 
Formulario 13.019 Formulario di richiesta/Rapporto d'esame 

 
Figura 13 Modello del formulario 13.019 Formulario di richiesta / Rapporto d'esame 

 

 

Il formulario 13.019 originale (verde) è ottenibile presso l'UFCL all'indi-
rizzo e-mail verkauf.militaer@bbl.admin.ch. 
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Appendice 5 
Modello di istanza di rilascio di una licenza di condurre della categoria 
Formulario 13.031 Istanza di rilascio di una licenza di condurre della categoria 

 

 
Figura 14 Modello del formulario 13.031 Istanza di rilascio di una licenza di condurre della categoria 
 

 

Il formulario 13.031 originale è ottenibile presso l'UFCL all'indirizzo e-
mail verkauf.militaer@bbl.admin.ch. 
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Appunti 
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Appunti 
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